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CHENIZLELLES

Il y avait cemm~ una icfluensze
obermanesque 1Epar duz dans lo livie,
on it jure, en ouyvrant Je cainet:
qu'il avait ¢té Gerit par un bourgeois
nourri de la littérature de la fiu de
Restauration, Fc cependant, M. Lon-
cle no Jisnit jnwgeis ; son csprit n'avail
pu éue frappé per les types faux et
maladifs qut corrompent les esprits
faibles; mais il y & dans Vuir des
cournnts invisbles gui lont que ces
jafluences tombent dans Vesprit d'un
hmme, de méme que s veut stme
sur un maur la graloe d’one plaote
dtrangdire.

Ko lisaot ces étrapg » confidences,
Mmwe Loncle fut sairic :I'étonnement
et de pitié. 1ille s'accusw elle-méme
d’avoir dévelopr.¢ lamn Jadie la mulz.
die qui affectait 2on mari, 8i M. Lon-
cle ne l'cit pas épousée, certaincment
ikn’elit pas succombé A eo mal moral
qyi 4 cctte hrure lo tenait courbé
sous son étreinte. M. Loncle aurait
épousé une jcume fiille simple qui
Vaurait xendu h:urcex. Quel bonheur
Jui avait donné sa femme? Aucun.
Elle 'avait épousé suivant ies dernid-
resintentions de sa mére i son lit de
mort; mais dés le lendemain clle
s'6lait enfermée clle-u.fme, et avait
prononcé, A peine marice, uua espéze
do séparation d dwme.

Tout en pensant de la sorte ct en
fermant les yeux comme pour mieux
se regarder ¢n dedaps, Mme Lonele
se jugcait pluscoupable qu’elte n'était
réellement. Bi clic uvast appold ses
témoins & déchaige, il s'en scrait
présemi¢ mille, Lourquoi M: Lonole
Yavait-i) 1épayéa de Ju société? No
devait-1) pas procurer & la jeu:e fem-
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ILEE MIKKADO DIES PENDARDS

DPoo-Bah Danserean, ayant ¢ié grossly insulted par Ke-Ko Chaplean,

foule aux pieds son family pride et livre la Presse au parti des pendards.

me les plaisira qui lni avaient mun—~ f cotto innocente des jouncs amoureux

qué dans su jeunesse ¥ Quelle manie
ie poussait & 'enfermer dans uue rue
isolés, hors de la ville? le verbe
aimer ecst le verbe le plus Céiient: il
eat bon do me l¢ conjuguer qu'uvie
précaution, car il est fragile et se
¢asso pour un rien. M. Lonele l'avait
cassé déa le premicr jour ; il na le sa-
vait pas,ct il se servait des morceaux
{Glés, croyant l'avoir en «ntior.

M. Loucle v'était pus un wéehant
homme ; mais il avais le tort de trop
ainer sa femmc et de croiro que
chaquo minute doit entendre un ** je
vous sime, ' Iijeffeuillait des fouilles
de marguerity toute la jourcée, et

qui courent l2s bois le rendait ridj-
cule. Ce¢ gros homms de quarante-
¢ing ans, qui aurait voulu gu'une
fonme de vingl-deux ans Ini 16, é.iis
qu'elle l'aimawt bewrcvup et wime
pussioanément, finit par s faire aimer
Jpusdu tout.

Sans y peoscr, Mue Lonele vrit Ja
plume ‘et écrivit a la suits du jouraal
dc s0a muri uue espice de coofessivn
do ses fautes. B Je it toute.ontitro
& ce travail, wouitluut le papier de
+68 larmes, lorsyue la main maigre
do son mari yiut se placer surile
petit registre.

~~Al ! ma chére femme, quo tu cs

booue ! géeria le mailads qui veaait
dy soriir de sua aswupissemant; tu
veux done adoueir mes derniers
Innm-‘:ms’t Ce n'était douc pas un
"réve ? Maiptenawt, j: peux mowusir
tranquiile ; jo vois que tu obdiras &
tes sermenis,  daaise-mol lire eces
earsetdres tracds par tue main ché-
rie .

Dé: e lendemain, M. Loncle
éprouva uu mwieux sensible dins son
état; il reviut & la vie anssi vite
quiil s'en éait éoigpd Tous les
watine, il sait avee dihiees les
(quelques pages que sa femm» avait
unzés avaut de se coucher. Bemit
1l entra en convalescenes, Le premier

I LADEDAUCIIE

Rédacteur-en-chef.
mot quii dit en sortant de son lit
pour faire un petit tour dans soa jar-
din {ut de demander M. Trude,

— Il cst bien ebargé, dit Mwe
Lorcla.

—Comment l¢ snis-tu ? demanda
M. Loncle.

—Poudant votre maladie, il est
vevu we rendre visite, et js l'ai a
peine reconnu.

—T+ e w'as prs mirqud ectie
visite -.r ton journal, dis M. Loncla.

—Elle n'avais rien d'interressant.

—Cependant, dit M. Loncie, jvi
revecait A son idéa fixe, ¢oris-moi
d'une fa¢in bien déaillée,

Mww joucle s'éait promis de satis-
fairo 4 l'avenit sux plus graudes
exigsuces o son mari; olle ¢:rivig
sur son journal, i la date da 15 mars;

« Qubli¢ au 28 férrier la visite do
men maitre de musique. que j» n'ui
pas vu depuis deux mois, date de la
woit de sa mére. Le chagrin I'a beau-
coup chaueé : sez grosses couleurs so
sont cavoldes. M, Trule est yale, er
cette pileur ajoute queinua distine-
tion & sa physionomie, 1l souflre ct il
souffrira encore longtemps. 1! s
dit: «Je n'avais que ma mére, eiln
« est mrte; je n'ai juwmais aimé gl
¢le, ear Jo n'ai pas couna por v,
« Ma vic est triste A la movics o inj
ai racont¢ la maladic de mon maii;
il a pris part & mes caagrins; je srr3
qu'it les comprerd, M. Troge vy
s'en atler a ln vile. Jdeluiaidic o
si M. lLopele n'étais pas danganr .
sement malade, je cherchrraly & o
retepir,parce g il trouveraii une .-
mille & la mais.u ; mais & un  mai-
heur maceablusr, si M. Lonele mou -
rait, jo ne peux pas demander uno
consolation & un ¢tranger. Je lui i
confi¢ que je me retirerais dans une
maison religieuse, il m's approuvés.
Ses aftiives arrangdes, il penee partiv
dans trois mois. Son chagrin a a'legd
le 1aien : il a suppotte avee euiny
la st de sa were, & je e laisen
aller a Pubattement tanidis ue on
mari vit eceore, « Eapérez « m'a dit
M. Trude en me guittant. »

2 Aprés la lecture do cette page, M.
Loncle s'écria :

— Ce M. I'rmde me revient davau-
tage majotenant. Il fuud Vinviter a
dinerfpour demain.

—Mais, mousteur, vous n'étes pis
encore cn état de supporter un ru-
pas.

—N'importe, j» vous regarderai :
j* ne mangerai qu'un petiz morcean.

Ta feras prévenir aussi M. Charles.

Aprés le diner vous me fercz un pea

de musique n'est-ce pas ?

—Comme il vous plaira, mon~izar,

dit Mwe Loncle, Dé.ormais, je venx
vous &tro agréable et préveair vos

moindres désire,

—Quel trésor j'ai trouvé ¢n toi !

s'éeriniv M, Lonee. Maintenuas j:
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* bénis ma maladie ; ce que o’est pour-
tant que Ja vis | Nous ne nous onten-
dions pus en pleine santé, et il a fallu
que jo fusse & demi-mort pour EGtre
comprie. Hspérons que nous nou

entendrons tonta la vie. e

Un grand diaer cut lieu .quinz

jours apids, poar f8tar Je.-rélablisse— |

ment de la santé de M. Loncle. M.
Mombazin se fit rémarquer, non par
sa présance, miis par un énocrme
nougat établi d'aprés les coupes du
. Pamhéon, sur lo dome duquel se te—
nait un audncicux petit-genie en pite
sdohe coloriés, qui portait une bande-
"yolo contenant en gros caracidres :
« Qfferé par Vamitié. v L'niteur ,de
ce monument était Mo Montbazin,
demoisells de quarante-huit uns, qui
jetait dana urt do la pitissorie les
sroubles dont était rempli son coour

woué an ¢éiibat. Le diner se passa

cafment, 3 'excoption de M. Trude,

o profussour de musiguo, dont la mé-
aneolis n’6uit pas étetnta. Les Mont

bazia remusient In couv.rsation, le
plus gu'il pouvaient vers cs qu'ils
appulaions le nougusse, et Mwme Lon-
clo se mettait Pespriv & la torture
pour trouver des formes nouvelles de
complimeute, M. Loucle div qu’il
était ficheux d« détruire une si balle
pidca d'aschitecture, car sa ferme
tonait d¢jd le coutenu desting & saper
les bases du momument.

—8i le nongat se conservait, disait
M Lonclo, o'est un assez beau tra-
vail pour 8trs garde précicussment.

~—Mlv Montbazin, dit le poro, & la
demande do plusieurs personnes qui
considérniont comme un meurtre de
détruire son asuvre, ¢t arrivée 3 un
secret gui permet de garder les nou~
gasses sur un guéridon, sur un seoré.
taire, sous globe, et réellemcot ce
nougaeso yrue L'apartement. Plusiours
peraounes du lu ville on ont fuit des
ornements, ct cela pour leur attirer
des complimoents de tous les étran—
gers, car il 'y a que MUe Montbauwn
pour composer do oe8 soulptures,

—A Puriy, dit M. Loncle, cela
s'achéte fort cher.

—La maison de ln rue des Lom-
bards, dit M!: Montbazin, qui me
fouruit les polits génies on péte (car
ceci, jo ne in'en occupe pas ; ce n'est
plus lo nwugusse), voulait échanger
aveo moi dos génies et des patits or—
nements conlro mon secret de nougas-
ae 3 mais j'oi refusé, vous penses......
Mon j,¢re rougirait de voir sa fille
vendro des Livisserios.

~—Vous ne tenez pas basucoup au
génio ? dswunda M. Montbazin aMume
Loncle. .

~—OQOh ! non, monsieur; &'il avait
6t6 fabriqué par Mle Montbazin......

—Alots, madame, dit M. Montba-
zin, jo vous dvinanderai la pormission
de |'vmporter; nous en matquons
pour lo moweut 3 la maison, ct M!l¢
Montbazin aura prochasincment, jo
croi¢, A Gtublir un nougasse. Xn np—
parence ces putites soviptures ne sem-
Dlent riop,mais ellus ajoutsnt quelque
attrait an monument.

La conversation dura pendant tout
le diner sur le nougassc, dont la’ nou-
velle pronoacintion m'étonnait, mais
dont jo mo roniis compte par l'em-
phasa extraordinaire que certaines
poisonnes upportent & quelques mets
qu'elles désirent fuire valoir. M. Lon-
cle, certainement, so 1epentait d’avoir
invité les Moutbazin. earil eut plu-
sieurs fois l'intention de faire 1’dloge
de sa femme; mais ln question du
sougasse nu lnjseuit place 1 aucune
autre couvorsation. Aprés le dinor, on
sc promena duus lo jurdin ; je regar-
dai M. Moatbazin, ne lui trouvai pas
1a singuliére physionomie qu’il 1w'a-
vait tellement gécé & la promitre
entrevua.

Vers lo goir. j'allais cherchor ma
basse, qui étuit daps une maison de
la rue Saint Julien, od je faisaits des
quatuors dopuis que M. <Trude ne
me donnait plus de legons. Lie quar~
tier des Chenizolles est excessivement
raide & In mont6o et rapide & 1n des—
conte. Jo revenais en courant,suivant
mon haibitude, chez M, Lonele, lors
que je rcgus unc Becoussd violente
dans jo ¢6t6 gancho de mon corps, et
en méme temps )'entendis lo brait
singuhicr fout des ocordes d’instru=
mout qui 56 détendent brusquement,
Ma basse me paraissait plus 1égdre de
moitié: js fremis & I'idée d’'un grand
sualhzur douv je n'osais coastater
Pétendue.

—Maladioit ! eriait une voix rude,
Vous : o pouvez dono laisser o che~
min L.bre aux brouetd s ?

(4 continuer.)
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LE CANARD, i
Boilo 1427, Montréal.

LE CANARD

MONTREAL, 2 Octobre 1886

UN CHEVAL PATRIOTE

Dopuis I'évolution de la Presss, si maladroitement
annoncée, par le fameux article de 'évolution des partis,
les petites voitures de ce journal, stationnent beaucoup
plus souvent devant les bureaux de la Minerve que de~
want coux do l'organe ministério-national,

Hier aprés—midi, une brave béte de cheval & robs
blanche, atteléa & une petite voiture de la Presse et
qu’'on forgrit bien contre son gré, A etationner devant la
Minerve, u voulu protester contro cette décision qui
P'obligeait & servir les intéréts de ses adversaires politi-

aes,
1 Depuis assez longtemps déji, son sang devait bouillir.
A In vue de Tassé ot Dorgereau, revenant bras dessus
bras dessous, de leur repas du midi.

A.ussi a-t-il pris une résolution éncrgique et add mo-
meat ou son cocher Vavait quitté de I'eil un instant,
il a fait un demi-tour des plas militaires et se langant
dans un galop furieux, il est revenu se placer devant la
porte de la Pressc.

I1 avait au moins de cetto maniére, protesté oontre la
trahison de scs mattres ct avait prouvé qu'il no voulait
pas pour sa part, s'associer & leur défiction.

Ce fut d'ailleurs la réflaxion d'un loustic, qui aesis-
tant & l'incident, s'éerin, © Tiens, il 0’y & que les che.
vaux & In Pressc qui ne veulent pas virer leur eapot.”

La chose n’eut pas eu d'autre 16sultat quo d’attirer,
uoe bonne correction i la pauvre bdt:, qui venait si
franchement d’afficher ses opinions, si par malheur pour
I'administration de la Presse, 'animal en colére dans
su course deheveldo, n'eut précipité la voiture sur le
trottoir, brieé une.des rouss et démoli un réverbdre,
d’ou une déponse assez forte, que le journal agonisant
aura beaucoup de peine i supporter.

UN ARRANGEMENT A L’AMIABLE

CHAPLEAU ET DANSEREAU

Chapleaw, (continuant une conversation commencée
depuis longiemps).—Kofin, mon oher Danserean, vous
mo parlez de votre orgueil de fumille, mais vous savez
fort bien que depuis longtemps, vous &tes conservateur
et que perdoune ne peut trouver i redire & co que vous
vous serviez de votre nouveau journal, pour soutenir lesin-
tér6ts de votre parti.

Dansereau.—Tout ¢a, mon cher, c'est des carabistouil.
les. Je ne fais que remplacer Blumhart et je lui dois
‘comine ami, do continuer 4 suivre la ligne de conduite
qu’il aurait suivi lui-m@me, si sa sant6 ne l'avait obligé
de partir pour 1'Europe.

CGhapleuw,—Ta, ta, to,ta ! Oc nest A pas un vieux sin-
o qu’on apprend A faire la grimace. Vous savez aussi
bion que moi, que la chose fut arravgée entre Blumhart
st nous et que sa maladie... politique, n'a pris naissance
que sur nos conseils pressauts. Mais trave aux discus-
sions. Que domaudez-vous pour nous céder la Presse.

Dunsereau.—C'est une question fort délicate et 3
moins qu'il ne soit grossly insulted, Poo Bah Dansereau
(pusquo c'est l¢ nmowm quelui donoe le Canard), ne
consontira pas 3 fouler aux pieds son family pride.

Chaplear —Croyez-vous qu'un dix mille dollars
suffirait & enlmer vos velléités d’honéteté.

Danserean.—Oh que non! vous ne voulcz pas, je
suppos+, que je meuic de fuim dans G mois,

Vous tavez que pour moi, les occasions sont rares et
qu'ils faut que jo ssisisse aux choveux celles gqui se
présentent pour pouvoir nouer enserchle los doux bouts,

Choplearr.—Vous p'avez pas déjh tant 4 vous plain-
dre. Votre affaire de bibliothd jue vous a rapporté gros
ct sans notre bonne volonté 2 tous, votre petite apé—
culation cut pu vous couter chor.

Danserean.—Oh non, elle est forte celle-la ! !

Vous imaginez-vous que vous cussiez pu me prendre
saus vert, J'aurais bien voulu que quelqu'un da gouver-
nement de Québeo eul élevd la voix contre moi.

J'en connnis ssscz pour les casser tous comme vorre i
I’dlaction prochaine,
Non voyous | voulez—vous me dorner §20,000. Si oui,

je vous donne un conseil par dessus le marché,
Chapleau—Eh bien, roit I Il faut passer par la.
Votre journal va devenir alors résclument pendard ?

1ais vous donner un_cooseil.
Si nous tournong’ absolument oasaque, vous ponves
&tre £0r que personne’ne:nous lira plus, Depuis ls pabli-
oation diiprogramme-dé Blumhardt, notre circulation a
déja baiseé d'une manidre incroyable.

Tous nos lecteurs sont vraiment nationaux el nous ne

‘| ponrrions plus chasger leur opinon.

Glsspleau.-—Maiu alors, je ne vois pas & quoi servira
dotto dépnse inutile ds $20,000,
-Dansereau.—Pinvre beudillvos échecs succersifs ab répé-
tés vous ont ily tcurnd Ia téte an point de vous enlever
votrs perspicacité habituelle, Ne comprency vous pas que
¢i oous n0 pouvons baitre ouvertement en bréche, les
sent'ments du parti naticnal, nous pourrons obtenir un
weillonr 16sultut encore, en nous servant de moyens
détournds 1

Voiei ce que jo vous proposs. Nous resterons soi-disants
patiiotes, mais patriotos mécontents de notre chefet des
libéraux qui pous rort alliés, Nous attagnerons tous leurs
actes, nous refuserons les candidats qu'ils choisissent,
nous chzaierons de les mettre los uns contro les autres ;
bref, aprés uvcir semé la sizanie dans leur camp, aussi
blen au mryen des candidutures ouvridres qu'an
moyen deo revendications conservatrices incessantes nous
finirons par rézper apris avoir divisé.

Chapleau.—~Danseresu, mon ami, tu es un grand

— | homme. Je ne m'étonnc pas que tu puisse naviguer

comme tu le fais entre les partis etvivre de lapolitique,
alors que tant d'autres en meurent, Voici Jo chdque de
$20,000 et vivent les pendards et lo ministdre Ross, -

EN CHASSE

La scdne représento les abords du bois du Sault au Rézol-
let. Au premier plan, Dacier, Lechardon et Rdmieu, appuyés
sur leurs carabines dansla pose de I'immortel Bas-d e-Cuir,
tiennent un conciliabule \rds unimé, §

LECHARDON.—D'sbord, vous saves, moi je me défic
des accidents ; aassi. pour no rien livrer au hasard, dis—
tribuons les roles. Yous,Dacier,qui portez les provisione,
vous allcz partir en avaot en éclaireur ; Rdmicu tiondra
le centre et moi jo formerai l'arridre-garde,

DACIER —Pourquoi vous 1’arridre-garde ?

LECIARDON, indiguant du geite les toiles qu'il portuid
sur son dos.—Je vous ai prévenus que je ferais des pay-
sages entre daux coups de fusil ; un grain do plomb 1nal
dirigé erdverait ma toile.

ROMIEU —Ah! ¢1, mais dites dove, #'il y o du danger,
il vaudrait micux exposer votre toile gque notre pcau.
Une toile, ga se raccommode.

LEOIARDON.~ It 1a peau done |

ROMIEU.—Oh! je ne plaisante pas. Avec cela que
vous avez un fusil qui part tout seul. .

LECUARDON.——Allez toujours, je vous préviendrai
avant do tirer.

DAOIER,2vec un air narquots dissimulé sous une gaité
factice—Prévenez aussi le gibier ; ce sera plus sfir, .

LECHARDON, furienz.—Ju suis blessé,..

ROMIEU,—Pus possible!

DACIER.—Déja |

LEOHARDON.—J o suis blessé de voir mos recommanda-
tions servir de prétexte 4 des épigrammes dont le sel
m’échappe.

ROMIEU.-~Allons, allous, pas de mauvaise humeur.
Que chacun parte & sa guise, excepts les fustls, ¢t qu'on
8’éloigne lc moins possible les uns des autres, pour so
préter main forte en cas do besoin,

%LECHARDON —Scit, mais il est entandu que le premier
lapin tiré revient de droit & mon pincean. Je vcux cou-
cher sur ma toils la victime encore palpitaote.

pACIER,—C'est ccla, vous me forez une naturo morte,
un écorché.

LECHARDON, & part —-Imbéeile |

(Les irois chasscwrs se dispersent i travers un champ
de blé ot ils disparaissent Jusqw'ds demi corps. On en-
tend plusicurs délonations métées o des ébernuments
répétés.)

1ESSOUS DE 1ols.

ROM1BU.—O0 sommes-nous ? Ces dessous de bois sont
malpropres ¢t sinistres ; on se croirait dans un mélodra~
me.

D'ACIER, éfernuant —Ah! j'en tiens un de rhume.

ROMIEU.— N'étcrnuez donc pas si fort ; vous faites
peur au gibier.

DACIER.— Vous fiites bien plus de bruit, vous, avec
votre fusil.

ROMIEV, g8 baiysant.—Ah ! mon Dieu, un morceau de
chair humaine dans du papier. Au fait, non, c'est dn
veau, C'osi que, par ce tomps de malfaitours comme
Brunet courant Ju campagne, on ne sait pae...

—RGMIEV —Ah ! bien, si ¢’est comme cela e vous
semez notre déjeuncr cn routo, Moi qui me croyais en
présence d'un fragmeat de cadavre.

LECHARDON, gni a disparw un instant, reparait, Vair
tuquiet ct ge parlunt & lui méme.—1Il y avait encore du
monde. C'est curieux qu'on ne puisse pas a'isoler daas
ces bois,

SUR LA LISIERE DE LA FORET

(Lechardon s'est encore éloigné, et Dacier voil par
intervalles de petits nuages de fumée s'élever dans la
direction o le peintre a disparu.)

DACIER.—CUe qu'il britle de poudre, ce Lechardon !
Mais co'est curieux, jo n’entends sucune détonation.
(1! fouille les buissons ¢ jinii par découvrir Lechardon,
qut a Vair un peu interdit.) hh bien, vous en avez fait
uno razzia ! .
LBOHARDON.—Moi, jeo fumais un cigare, en me repo~
sant, (A4 part.) Décidémont, on ne peat pas s'isoler 1ei.
ROMIEU, arrivant essoufflé—Cetto fois j'en ai vu ua,

paciER,~—Un quoi 7

Dansereau.—Q'est justement 3 e svjet que j3 vou- [

cCouacs

Echo de Breda-Street ;
—Tu sais, ma chére, qu'on ne voit-
plus lz jeune Irmait... Elle reate:
chez elle pour lire les couvres de
Lamartine, et dit qu'il n'y aura.
jamais un plus grand genie...,
—Quelle poseuse!l... Sielle aime
Lamartine, .c'est qu'il s'appelle....
Alphonso !

- Pensées d'un fumiste :

% Avant d’aller crier naue chose sur
les toits, il faut &8tro bien sfir du.
fafte "', :

% Yes résolutions sont comme les-
anguilles, plus faciies & prendre qu’d
tenir *’,

Guibollard &erit, pour l'envoyer &
un épieicr, une longue liste d’objets
A porter le plus 164 possible. NMme:
Guibollard trouve quo la plupart des
articles commandés sont inatiles et
qu'su contraire d'autres omis sont
trds urgents.

Alors Guibollard ajoute, comme
post-soriptum J la lettre:

«A l'instant méme, ma fomme
me fait observer que j'ai fait quel-
ques erreurs ; ne tenez pas compte
de la commande ci-dessus. »

Propos de chasse, dans la Hautew
Gasoogne :

—Vous dites, mon cher ami, qu'il
y 2 une granda quantité de corfs-
dans voire bois.

—J’cn tue tellement quo, pendant
tout I'hiver, joe m> chauffs avec leurs
bois !

s

JEUNES GENS, ATTENTION !

A toute personue quicn fait la
demande, j'indique gratis le moyen
de guérir sans retour les maladies
secrotes, récontes ou anoicnnes, Eorire
su Dr, PEYRARD, botte de posts no.
46, Montréal, { Disorétion)

Générations naissantes. .

—NMoa enfuant tu vas offvir la moi-
tié de ton ghitonn A ce potit mendiant,.

——Oh ! non, petite mére, ¢a lo ren-
drait gourmand.

Au Tréport.

Un géneur, & un monsieur qui a
I'habitude de dirc tout co qu'il pense s

—Voulezvous vepir faire une
promenade en Bateau, avco moi ?

—La mer m'ennuie déjd, par clle—
méms répord le monsieur... jugez
un peu!

Un voyageur revient do Hollande.
Oan lui demando ses improssions,

—C'cst beau, fort bauu !1¢épond-il.
(et propre svrtout ! Oh! mais d'un
propre ! Tellemont propre, qu'il faut
aller cracher en Bolgique !

A table.

La maitressy de céans ;

—Servez-vous, monsicur Bojreaun.,

—Avant vous, comtesse? Ah!
Pour qui me prenez-vous ?...% Jam
de lnv, " !

A J'exposition des axliates indépen-
dants :

On faic des théories sur I'art, dane
un groupe d'é:dves de Desboutins, de
Claude Monet, de Cézanne et consorts
arrétés devant unc bonne étade de
M. Pissaro fils.

—Vois-tu, dit I'un, In lumiére du
plein air, 1d-dessus, & pouvoir battie
Renoir,

—Moi, A ta place, j'aimcrais micux
chexcher & battre Monet.

e,

Hior, sur le perron de Iz Bourse,
un spéoulatenr moutrait de loin, d un
coulissier journaliste, un individu qui
venait vers lui.

—Regardez-donc mon associé, di—
sait il ; avez vons jamais va ume pa-
reille tournure ? Ist-il assez maigre 2
Un vrai clou |

—C’est sans doute pour cela que
vous I'avez enfoncé.
L Mme de Hixe propose un mari
pour la fille d'une de ses amies,

~—Q'est, dit-elle, un homme distin-
gud, joli cavalior et doaé d’une calvi-
tie... toute juvénile !

s,
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C... eat ladre A rondre des points.d
Harpagon. .

L’aatre jour, comme & la suite
d'un vote du Conseil municipal, on
parlait d’événemonts possibles mena—
gant la sécurité de chacun & Paris:

—Moi, dit ..., on faisait cela, jo

‘- dwspafsdirais tuut de suite, jo mo

cachersis au foad de mou porto-
mounsie ! )

—0Oh ! ce semit trop triste, lui dit
un camarade, on s:rait sfir do ne
plus te rovoir: il e'ouvre si rare-
ment |

Eatre chasicurs marseillais :

—Moi, mon cher, ja tus absolu-
mont tout ca‘qui passo A portée du
mon fusil...

~Xs moi douc ? Je tue tout o1 qui
n'y passo pas,

Sur Ia plaga:

—Quael aplomb elle a, catte Mme
Zdde! Voila qu'elle affiche encore
un nouvel amoursux. Mais ello en
chaoge donc comme de chemise?

—Lo fuit est gu'elic ne se géne
gudre ; tout le wunde le sait, sauf
son mari, qui la crvit des plus honné-
m'

—Encore ua qui se met le bois
dans 'wil.

Un vieux paysan normand est ma—
lade et dans un état de grand affai-
blissement.

~—Bat-co que vous prenez souvent
des bains ? lui damaunde le médecin,

—Moi, jamais, mais on w'as dit
qu'autrefois wa wtérc en avait pris
plusieurs.

Una riche propriétaire das euvirons
de Rambouillet regoit A sa table quel
gues amis,

—Quaand on chassa les faisans des
tir6s voisins, ils doivent se restirer
olicz vous, dit I'un des convives; vous
devez dono en manger souvent.

—Co ne serait guére déiecat, ré—
poad le propriétaire. )

—Purdon, pardon, reprend vive.
meot un ami, j: vous assure que
o’est tzcs délicat.

e

Entro dessinatours :

—Mon cher, tous mes compli-
ments... VYous avez parfaitcment
réassi cc paysage... ou avez-vous
erogué cela ?

~—I’1és de Chartres.

—Alors, ¢'est un dessin... d’apics
1a Beauee.

L capitainn Paravizr, un vieux
loup do mer, fait visite & une de ses
amies; celle-ci lui préscnte son fila.

—I24t il bien obéissant ? demande
Puravier en caressant Yeofant,

—Oh ! pas toujours,

—Ah-Fyingt-cing mille pétards
de tcnnotre de Buest | s'éerie ls capi-
tainc, comment, tu to permets de
désobéir 4 une mdve aussi gentille
que la tienpe, petit-fils de triple gue-
non !

Totor apergoit un négre du plus
bel ébene :

—Oh ! quelle chanco si je pouvais
étre comme ¢a, moi.

—Pourquoi cols ? dit la maman,
quelle idée?

—Tiens! répliqua Totor d'un ton
capable, on ne we débarbouillerait
pas!

Monsicur, madame, bébé et gel-
ques invités soot b table, lo::que
¢ Milord, ” le chien giité de la tmuison,
dont le nez est sans doute agréable~
ment chatouillé par le fumet de
quelque plat, fait entendre un éter-
nuament sonore,

Perconne ne fait attsntion A oette
inoartade, & la gran ic surprise de
bébé, qui se tourne vars le griffon et
1ui 77t avoo un grand séricux:

~—A tes souhaits, ¢- Milord ™ !

Départ do ville d’eaux.
Un parision regoit une pote nbso-

ment exagérée : il intorpelle I'hGto-|

licr.

~—81 vous quintuplez vos prix de
la sorte, je vous garantis qus vous ne
me reverrez pas l'an prochain.

—Je suis bien obligé d’agir ainsi,
fuit V'b6telier philosophe, une fois
qu'on est venu chez moi, on n'y re-
vicnt. jamais

;. , . . vy {
Mrduizu.—Un lapin, parblen et un gros, . .

DAcR,—Et vous n'aver pas tiré deasus? .
T¥ROM1BU.—Dame! nou’; il était blanc; j'ai penad qu'il
demandait & parlementer, o

DACIER —Bah | un lapin blane | (2 devait 8tre quel-
que pourceau du voisinage. Cela arrive & chague instant,
a3 choses-1d, Moi qui vous parle, j'ai tué un pourceau
Jdans cos conditions-ld. Tiens | Lachardon a encore dispa-
ru, ,
(On entend un coup de fugil. Lecharden accour?, bran-
dissant un lapin mord qu i! avait caché parmi scs atéy
rails de peintre,

LECRARDOX.—En voici un toujours qui no noas
éohappera pas. :

{ Les deux autres chasseurs examinant le lapin avec
utiention.)

DACIER, éclatant d¢ rire.—Ah ! ¢a, dit2s done, il &
paysage sur la robe, votre lapin.

ROMIEU, s'approchant en flairant le lupin,—Ea effet,
il sent In peinture vt la conserve & I'huile,

LECHARDON, déconc: rté.—Dame | j+ vais vous dire, je
I'ni achevé d'un coup de pinceau... sur ln pugue

DACIER, tris sdricus — Le coup du ripin !

LECHARDON, continwant. —Unr j'étaia ’uutant plus
faricax qu'il mo colitait une woils : je ai tizé an milieun
de I'esqui:ss que jo veouit de commencer.

RSMIEU,— T &3 original, cela : de la pe'nture & coups
de fusil.

DACIER. - Excelleat sy:téme pour obtenir des paysages
# la mine de plowb.

RO6MIEU,—Lt dve lapins & 1'huile,

LECHARDON, soxcieuc.—N'empéche pas que ma toile
est crevée,

ROMIEU, bus & Dacier.—Le lapin aussi malheureuse-
ment.

DACIER.—OQui ; ¢a m'a tout l'air d’ane nature morte
... qu'on a oublié d'enterrer.

ROMIEU.—~Trop d'huile, et pas asaez de vinaigre,

LECHARDON.—Alions, wessieurs, & qui le tour 7 Faites
misux, si VOus pouvi z.

DACIER.—Ca sera bien diffictlo. (D'un ton caustique )
Nous n'entendons rien 4 la peinture sur poil.

PARISIENNERIES

Une lo:ette était malade, peu gravement: eclle avait
le coenr embarrassé, la téte brllante, le pouls agits;
enfin, elle avait la migraine ct ses nerfs; commoe on le
voit double malaise.

—Aunstasic, dit-clle & sa femme do chambra, j'ai
envie de fuire moun testament.

La soubrette ouvre la fenétre, regards sur le boule-
vard et répond i sa maitresse :

—Lequsl, madame ? Je regarde partout ot je n'en
vois aucun.

(Etle avait entendu: . Faire monter ¢'vamant”)
Horreur !

*

*6

Candeur.

C'est la in de la soirée de noces dans la famille Bel-
zingue. La jeune épouse, qui vient de quitter sa mdre,
aprds un entretien qui parsissait séricux, domande au
jeune éponx, en lui prenant le bras:

—DMonsicur votro pére ne vous a rien dit ?

—Non, répond le jeune époux que c:ttc idée fait sou-
rire d'unc manidre bébéte. .

Elle rougit, hésite, puir, avee résolution :

—Ca ne fuit rien. Je vous le dirai.

%7 %

A dtacr dans unc maison des plus comme il faut,

Un patit gargon dematda sans cesse A boire A sa char-
maute mére, et n’cntend pas qu'on mouille trop eon vin.

—Oh ! dit un invité, quelles dispositions de buveur !
Il ne peut les avoir héritées de sa mdre— C'est alors
bien compromettant rour son pira !

Aussitdt part ua triple eri:

— Moi, je ne bois jamais !

C’étaient le mari ¢t doux invités,

***
Les lapsus du colounel Pekaseo,
Il dicts le rapport :
“Pendant toute la durée dos grandes manconvres, il
sert & distribué A chaque homme apros I'étape :
“Pour le couchage: cent quinze grammes de viande :
“Pour Ja nourriture : cing kilesde paille”...
x®

iy

Un cadet de famiile ét1it amoureux d’une grande da-
mo qut avait deviné citta passion malgr$ le silence du
jeune homme,

S: trouvant un jour seule avee lui, la conversation
s’cngago sur les peincs d'amour. L dame lui ayant de-
mandé lo nom de sa tendresse, le jeuna amoursux décro-
cha un miroir et le présenta i la damo,

L

Un paysan ontre chez un opticien, et domande une
paire de lunettes ** pour lire.” l.e marchand lui fait
cesayer tous les numéroe pour myope,

A chaque paire, le paysan dit avariablemen :

¢ Jo no peux pas lire,

~—Alors, dit lopticien, c'est que vous n'Gtes pas
myope.

-—C’est ben poasible, ”’ dit le paysan.

On lui fait eseayer tous les numéros pour presbyo, et
3

il dit toujours:
 Je ne peux pas lire.
—Ah ¢} | s’ecric V'opticion, est-ce quo v s no sauries
pas lire ?
—Pardi, puisque c'est pour lire que je deminde des
lunettes.”
. FuF

N T P .
. L vqiture de M, Olormont-Tounerre rencontre sur
un pont trds étroit celle de M. de Pontchartrain; le co~
cher de ¢e,dernier nomme son maltre, croysnt que 'au-
tro cochér va e'arr@ter pour le laisser  passer; “mais le
postillon de M..de Olermont. Jui répond :

—Je me mo?ue de ton pont, de ton char et de ton
train, jo méne le fonnerrs, il faut que jo passe.

***

La sedne se passe dans une loge de convierge.

Eotre no monsieur a chevoux blanes, qui demande
le prix d’un appartement & louer,

—Douze cents francs | répond le portier en jetant sur
le questionnour un regard au mont-de-piété,

. —Douzs cents francs | Et combicn de pidces ¥

—Oh! co n'cst pasla peine de vous le dire, cola ne
peut vous convenir...

—Qu’en savez.vous ? :

—Ca que j'en sois... ac qne j'en eais... Tenez 1A
franchement, entre nous, vous avez passé la eoixantaine,
pas vrai ?

—De cing ans... aprés §

Aprés... aprés... oh bien | lo propilictaire n’aimo pas
les enterrements, voila I...

T

Deux petites filles re promé1ent dans la campagne.

Au milieu d’un pré paissent deux vaches, une blanche
et une poir.

* Tiens, dit I'ane des deux petites A sa ¢amarade, tu
vois 6 deux vaches ?

—Qui.

—Eh bien, c'est 1a vache blanche qui donue le lait et
la vache noire qui donne le café.

% Je commenoe A croire, Mr. Lescargot, que la locture
de votre Térité nc vous suffit plus et que vous ne dédai-
gnez le Canard que parceque 'achat de ce journal vous
oceasionnerait une trop forte dépense |

Ce brave Taillon m’oublie déeidément. Depais la
dernidre assemblée de Ste Thérdse, je n'ai plus eu l'oe—
casion de me servir de moa biton, Espérons qu'il revien-
dra bien vite A nosibonnes iddes conservatrices ei......
assommantes |

DRI

]

Un individu de Ste~Hyacinthe, ost parvenu i lire 30
numéros du Courrier de Sto-Hyacinthe ot n'ost tombé
ussommé qu'au 31¢me. Aussi pouvez vous admirer la

grosssur do la t8te du héros.

Réelame foraine,
Cs soir
La belle ' BARBINA, In célébre
o [ dompteuee
Exibera pour la premidre foia
Le terrible serpent ‘4 sonnotte...
. [ électrigue

Ea Afrique :

—Ah! g¢a, mon ami, dewnade A
un de ses cavaliers un capitaice de
spshis: pourquoi diable dévorcs—tu
les insectes ? '

—Moc capitaine, fait grovement
I'Arabe, est il plus suge de se laisser
dévorer par eux ?

A la derni¢ra assemhléa géaérale
des « Mines de Levallois-Perrst ”.
—Eufin, messicurs,vous admettrez
pour tant i;ion_qu'il y a par-c1 par-li
des honnGtes gons ?
—0Qitez-goulement un nom !
Silence.
Au cercle des Philheltdnes, un
banquier passe dix fois au baccarat,
en abattant alternativement huit et
neuf,
— En voild une veine ! 8’écrie un
ponte affreusement décavé.

—Non, uno * artére... " réplique
son voisin,

—‘“Carottide”, alors ...

Bétisiana.

—Avez-vous fait cctte romarque
que tous les académiciens sont myo-
pes ou presbytes, et portent lorgnons
ou lunettes ?

—Parfaitement... C'est pour ceite
raison qu'un vaudevilliste de mes
amis les appolle : les “ quarante de
bésicles.”

—

Les compagaies de chemins de fer
ne parviendront jamais & eatisfaire
entitrement le public.

ier soir, un voyageur se présen—
tait & un guichet du P.-L. M, et
drinasdait un bitlet de train de plai-
sir pour Genéve.

— C'est trente-ciny francs en troi—
siéme, dit l'employé,

~—Aller et retour 1

—Oui, monsieur,

— E:t-on nourri ..,

Champoircau fait une visitc de
condo'éances 3 un de scs amis qui
vient d'enterrer sa deuxitme femme.

—C'est triste, gémit le veuf, de
rester aiosi seul, avec deux enfants
sur les bras...

—Vous en avez deux?

—QOui ; un de chaque lit.

é——Ah !... De quel lit est dono l'ai-
né 7...

M. Prudhomme invective 1a police
parisiense:

~—Si j'étais M. Taylor, gronde t.il,
je n’asurais peut-&tre pas decouvert
V'assassin de la femme coupée en mor-
ceaux, mais j'aurais bien fait arréier
cinquante peisonmes !

Réouverture des théitres.

Decux amateurs de picmicres par—
lent de l'engagement de la petite
Zélio dans un de nos théi'res de gen-
re... secondaire.

—Elle est bien gentille, dit l'un ;
mais, aprés tout, elle ne sait ni mar~
cher ni dire, et elle chante comme
une corde A puits.

—C'est vrai, fait l'autire, mais,
que veux-tu ?— elle a prisle théitre
pour “'s'y taire”.

Au Ministére.

Deux employés causent de Ia fem-
me d'un collégue, qui passe pour
Gtre Ja maitresse du chef de burean :
—Jea ne la comprends pas!... Son
mari cst cent fois micux que l'autre :
pourquoi diable le trompce-cile?
—Dans l'intérét de ton avanco-
ment, parbleu !

—Trompé pour lui-n:éme, alorsl...
Lo veinard !

Au pussage du chemian de fer de
ceinture, avenue de Vincennes, un
cheval se cabre au bruit d'un train.
—Pauvre béte ] dit d'un ton com-
patissant lo voyageur de la vicloria,
ello a peur des locomotives !

—Ah ! oui, répo:d en se retour-
nant le collignon, ¢'st pas lui, ben
sllr, qu'aurait inventé la vapeur !
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 GRAPILLAGES

Grandes manmuvres :

~—S8urtoat, dit le sorgent aux hom-
mes de son escousde, défense de boi-
e de l'eau * astagnante ”.

~—Pardon,fait un réserviste,qu’eat-
co que l'ean * astagnante "

—Comment | vous un homme édu-
qué, vous ne savez pas ga I-Mais, par-
ble, c'est do I'asu * aceroupie” |

Entre mioches :

—Dis-done, Toto, o’est vrai que
tu as un autre petit frdre

—~Oui...

—Ott ta méra 'a-t-elle achoté ?

—Ol!jecrois qu'elle I'a ou de
rencontre,..

Propos de chasse.

—Comment ! ta as vu onzs por-
drix, treiz: onilles, sept lidvres ot tu
no lea as pas tuds |

—Non,

—TLourquoi?

—Parce qu'ils ne m'avaient rien
fuit !

Eo quittant Coboury :

Lo petit vicomto 4 Mlile do Suntu~
Grue :

—Je vais emporier uno boutciile
d'eau do mar ew souvenir do notic
eéjour ici, chdre amie,

—Nu Ia rewpli ez pas trop, char ;
4 la warée moutuzite, 'oau déborde-
Tait,

Madame cntro dans la  cuisine et
surprend Joséphine eatrc les bras
d'un dragon.

Josdphine se dgage, puis:

—Madame,jo vous donne ines huit
jours; plus svuveat que que jo vou~
drais 1ester dans uno bofte ot l'on
ontre dans les pidces sans frapper.

Entre Copurchies:

— Ah! mon cher tu ne rais pas?
1a petite %... est folle de moi.

—Allons done...

—Mais je t’avsure. Quand ollo ao
regarde, cllo & les youx idiots I...

Notcs @'slbuwm ;

¢ J.a femme ost comme unc armde:
elle est perdue si clle n'a pas do réser-
ve. "’

Do Valbum 3 fermoir seeret de ln
dame aux [riszons d'or:

Deos hommes tzmpérés 3 la fois ct
subtils au dézrd voulu pour bien
étudier la femmo il 0’y en a gudre,
pout-Gere pas du tout.

Marivaux lui-m8me n'a rien trouvé
qui corresponde présentement & moi
pur exemplo :

11 me plaisait infiniment do plaire
A un homme do gofit que jo voyais
asscz souvont dans to monde,

Maiv lui ne me plaisnit pas,

Il n'étnit pasde {orce A comprendre
cela, puisqu'il m’s demandé nn tGte-
A tée criminel,

QOa plairait & tont le monde comme
a.
¥ Moi, jattends qui me plaira pour
faire co yui lui plura,

—Tcnsdes d'un fumiste :

*¢ Avanb d’aller cricr une choso sur
les toite, il faut Otre bien sdr du
fatte.

“ Les résolutions sont comme les
anguillos, plus fuciles & prendre qu'd
teoir, ”’

PO,

—Détail authentiquo :

Lo dootenr X... s'c:t marié 'auire
jour. Lo belleamdre a fuit stipuler
duns le contrat que, si ea fiile était
malade, co ne serait pas son wari qui
1a soignerait,

Ou est femme de précaution ou on
ne {'cst pas,

—A table d’héte, dans unc ville
d’caux, on prend le café.

Une Anglaise, « wson voisin,
— Vole= yos verser du cognuc & moa,
beauncoup de coguac ?

Yo volsin,—Vous aimez le cogoac,
milidy ?

1’ Anglnise, avec fleyme.—Aoh |
no!... Je w'en bionvais jamais que
daus deux circonstance : quand j'avais
mangé du cavard, ¢t quand jo n’en
avais pas mungé.

—Une réclume d la
d'un jouronl: - , :
* %..., fournisseur g’artioles de
Bourreauz.” -
- On doit vendre la-dedans des pier-
res 4 repasser lo for de la guillotttne !

Un journal parisien assure que les
censaurs ontregu I'ordre-du ministdre
de no lajsser faire aucune allusion au
géndral Boulunger dans Jes revues de
fia d'année. Voild les' vaudevillistes

grico au gépéral, que leurs revues
ne ferajent pas four,

Au graod diner pour la féta de ea
mawan,quoiqu’il y sit un pou de eéré
monin, Mlle Lili a ét6 admis 3 tablo.

Elica p:romijs d’¢tre bien sage.
Mais elle a \levant elle un gros mon-
sieur, zomplétement chauve, ello ne
le quitto pas des youx.

—Oh | maman, s'éeric-t-elle, vois
donc lo monsieur: il o la téte touts
nue !

Un badlon bien plaré Witit une égline. —
L'eglise évangéhique luthérienove aile-
manide Lucas, pros du coin de Broad-
way et de 'avenue Walhridge Toledo.()
demeurait inachevite par suite du man-
quo de fonds, Samedi dernler, A, Tlenry
Sass, 20 Western avenue, regut $5,000
pour un einquitime du hillet No, 77,337,
qui gagnn le second prix capital de
§25,000 dans In Loterie de PEtat dnela
Louisfane. 13 Juiilet. 11 ¢8L membroe do
I'oglise ( Rev. A. B. \Webcer pasteur j ot
prétera & un petit inteéret cos 35,000 a la
nouvelle église, Jaquell:  sans cot aide
n'eut pu éwre achievee, C'est un lailleur
do 70 aus, dequis 20 ens duns lo pays ;,
il a supporté unc grande famille; dlait
trés populaire;ld ou il vit tout le monde
se réjouit aved lai de sa honoe fortune.
—Toledn (Ohio) Blade, 27 Juilet.

La dernier mot de M. Taylor.
Hier, il examinait avec attention
les débris de Ja femwse coupée en
morcenux :

—Cette femme, dit il soudain, ne
fut junais “tailige...” pour vivra cent
aus !

Queliques pensées d’un scoptique :
* En amour, un hommeo qui nec
ment pas est au moius dizne d'unme
héroique amitié”.

* Un talent wis d la retraite ne
pent supporter un talent en activité”.
¢ Nous ¢.cvons nos filles pour le
mariaga ¢t nos fils comme pour le
céiibat. Ktonnes-vous donc dus cho-
ses yui ont lieu pluy tard 1’

Propos de plage.

—Vous voulez domc vous tuer,
monsicur Taupin?... Ou prétead que
vous buvez de 'absinthe pure !
—~Comtesse, jo vous jure que c'ost
une calomnie. . Je la conpo avee du
coguac L.

Jufin, vous ue ecroyez pas & la
vertu des fommes ?

—Du tout,

—{'est trds mal,

—~Clitez w'en unoc gui soit cons-
tamwent demeurde fidé'e?

—Si vous tombez duns Vexagdra-
tion !

Deux rideurs viennent d’arrdter
un passant attard$, et, au moment
de ls L.vier aux honncurs de la stran-
gulation, une escouade d’agents de
police apparatt au coin de Ia rue,
—Hein ? murmure le premicr
—Xas possible }

—C'est la promidre fois que ¢a
m'atrive depuis huit ans |

Un mot d'un négre de la suite de
Karamoko,

—C’eat il vrai quil y a chcz vous
des anthropophages ? lui demandait
un ouisinjer du Grand-Hatel.
—Purfai ement, reprend P’antre ;
mais ils ne mangent qu3 les morts,
ct umiqueweat pour les préscrver

Jdes vors.

Amour poétique:

La jeuns Adelaide se plaint de
'abandon d'un protocteur gqui ne
lui marchandait pas I'argent.

—Bah! lui répond ume amie.
Pour un de perdu, dix ,Fg retrouvés,

—Qui... mais ¢a en.fait toujours
un de moine ! ' ‘

quatridme jgga, )

dans le pétrin, eux qui espéraient, |-

Eutre bonnes petites camarades
-~Commont as-tu pu reconmaftre,
dans l'obscuritd, que o'6tait elle ot
boxr pas une autre ?

—dJ"ai reconnu sa voix... & l'odo-
ratl - -

Dans un bureau do ministdre

Un employé sollicite un congé de
eon chef,

—TPourquoi faire? demanda celui-
of.
~—Mousiear, ma femme accouoho.
—Allons dong, 31 n'y a pas deux
mois que vous mo l'avez déjd faite !
Doux fois en deux mois, ga n'est pas
naturel.

—An1 coatraire, elle est sage-fsm
me.

Gaibollard entre au restaurant.

—Gargon | L3 plat du jour ?

—Filet de bwuf sunce chevreuil,

—IHein! Ces grands hommes...
commsa vous los metiez & toutes sau-
cus !

Sur le Loalevard:

—Monsicar.passez voire chomin...
Vous n'avez pss ls droit de me pour-
siivra ainsi...

- Yargdon... adorable enfant... La
chasre ext ouverte,..

Iix oxhibwt un billet de bangue :

—VYoici r 1 permia.

Tatra horizontalas :

~—Alors, il est part: ?

—Oui, le mien aussi, pour faire
scs vingt-huit jours.

—Comment ¢ga 7 ne Jisais~tu pas
gu’il a plus de soixunte ans?

—Oh! ¢a p’empiche pas, seule~
ment i} fait ses vingt huit jours A
Contrexdville.

Le boursier X... qui eut jadis une
taillo des mieux prises, eograisse
maintenant d’une fagon déplorable ;
mais il ne veut pas en convenir,

—C'est Gtonnant ! disaitdl 'autre
jour, cn paclant d'un de ses amis,
eomme ce pauvre Charlesa maigri
depuis quelque temps!... It dire
u'il 0’y 2 pas deux ans nous étions
absolument do la méwme taille !

Jien dix-neuvidme sidele.

Une jeune flancée & son futur
époux:

—J'ai, mon cher ami, une bion
mauvaise nouveile A vous annoncer.
—Quoi done ?

—Notre mariage est encore reculé,
—-Bah ... Nousz catreroas bien
assez L6t daus cette galore !

L'INJECTION PEYRARD

Jist 1a seule injection au monde qui
wudrit en 2 ou 3 jours sans laisser do
traces, les éconlem :nts et autres in-
fec fons récentes at anciennes. Ille
uc ronferme ni mercure, ni cubdbe,
al autre prineipe toxique.

S'adresser 1 l'agence géndrale
d'importation, 58 me St, Tringois—
Xavier, Montréal.— lia vente dans
lzs principales pharwacies,

Fragment de dialcgue cotre tail-
leur ot clicnt :

— Monsieur, jo suis futigué do vous
présenter ma fucture... vous ne me
payez jamais Jes effcts que je vous
fa1s,

~—C'ast vrai, mait il y a compen-
sation. Jo ne vous paye pas non plus
oeux quo Ja vous souseris.

—Vous avcz raison.

—

- Cueiili dans Palbum de madame
de G...!
* Quand on dit d’un homme qu'il
a fait un “bon mariage, on peut
affirmer, presque A coup slr que sa
temme en a fa.t un mauvais, ”

Une consultation chez le oéldbre
docteur X.., qui gague cent cin-
quante millc francs par an.

—Voyons, monsiear, ou souflrez -
vous ? demande-t-il au client,

—L4, docteur, au creux de 1'esto-
mao, Ccla me fait un mal affreux
quand j'appuie dessus.

~—Iil bien ! monsicur, 1l fant bien
prendro garde de ne jamais appuyer
dessus. '

Kt le olient est congédié aprés ver-
sxment de deux louis.

——

Guibollard va rendre visite & un
smi qui 2 perdu la vae depuis quel-
que temps, '

T1 est regu par Ia fomme de ce der-
nier et demacde §'il peut parler au
maitre de céans.

—Hélas ! non, moasicur, voild
huit jours que mon pauvre mari est
mort |

voudrait &tre communiecatif :

—Qa, o'est une raison.

D.puis quelque temps, le roi de
Baviers était devenu, pour ses minie-
tres, wnaborduble au sens lo plus dde
sagréable du mot,

Vous vous souvenez de ¢e persoa-
nage de thditre qui, recovant un
coup de pied davs la partic la noins
noble de con individu, s'écriait :

—Xintrez !

b bien! ¢'est do la mima f.gin
que Louis IT disait & ses wministres :

— Sortez !

Petites bizirries de Ia langne fran.
gise :

On n'a pus encore pardeoné 2 M.
Seribe, ou & quelqu’unde ses émulcs,
d'avoir faic chanter & un héros yuel-
conque d’opéra ou o} Gra-comigue :

Dravolr pu lo fver vivant
Je mu gloriiirai sans cesso.

Drautre part, nous n’avoos pu nous
emj-Gehier da rire ea trouvaut daus
un roman dramatique ju petite phra-
se que voici :

ulio mort avait 6§ tué raide.s

Jit oependantyl faudrain £'entundre,
3 Ia fiu,

5i l'on ne peut fucr les gens ni vi-
vants oi morts, quand ¢t comment
fuut-il done les tuer ¥

Apréds cela, on rdponira peut-étre
que le plus simple ¢st de ne pas les
tuer du tout,

Un restaurateur, nouvellement ins-
tal'é duns lus environs du boulevard
Montmartre, a cu l'iogénicuse idée
que voici :

A tout client de paseaze qui vient
déjouner ou diner, il déiivre un ou-
méro, Au dessort, tous les numéros
distribués conoouicat 3 une tombola
dont I'heureux gagoant & droit i la
nourtiture gratis dans 'établisscment
matin et soir, pendant quinze jours...
i partir du lendemuis.

— D cotte fagon, remarque volon
tiers l'industriol, ou peut dire, que
ehez wmoi, il n'y a rdellement que 1o
premier repus qui cofite,

UNE OFFRE LIBERALE

La « Voltaic Bell, " de Marshal
Mich. oflre d’envoy @S celebres cein.
tures voltniques el ses applicalions élec-
triques, pour un essai de 30 jours, i tont
homme aflligdde dithilits norvease, perte
der vitalit® ou de virilite, ote. Des ciren.
laires illustrées dannant tous lus
sont envaydes sous enveleppes cachetiées,
porl paye. Eerivez lour de suite.

LA CONSOMPTION GUXRIE

Un vieux médecin, nu pratigquaut plus,
1 recu d'nn missionnaire des Indes-Ori-
2utales In formule d'un rewmdile vigetal
tri's simple pour Ia guérison rapide ot
permanceote de la Consomption, de la
Bronchite Jdu Catarch, de 1'Asthne, et
de toules les affections de la gorge on
jes poumons. Aussi guérison positive ot
radicale e’a debilitd nervenses ol de
tonte aulre maladie nerveuse, Ledoctenr
aprés en avoir expérimentd 'clicacité
dans des milliers de cas @ senti quil
Atait de son devoir de l¢ faive connaltre
aux malades. Pousst par co molif ot le
désir de soulager les soullrunces humai.
nes, j'enverai gratis, 3 tous ceux qui lo
déstrent, la formule, en Allemand, Fran-
.cais ou Anglais, avee toutes les rensei.
gonements pour !¢ fiire ot I'employer,

Envoyer par la posle; un Limbre et
votre adresse. Mentionner ce journaul.
W. A. Noves, 149, Power's Block. Ro-
chester, N. Y.

———

('\ ONSOMPTION ~ J’al un remédde positid

pour la mauladie indiquéo ol-dessus; pur
son_ usage, dos milliors de cns dv la piro
ospdcs ot trdw ancions Hauvont Otro gudiris.
Yraiment, ma fot ost sl grando daus son efionei-
té, que J'enverrai doux bouteflles gratuitomett
avee un traitd do valour surla maladle, A touto
personne souflrunt de cotto maladie. Donney I'a«
drosso du bureau de poste et pour ['oxproas.
Dr T. A, SLOCUA, succursale : 52 rue Yonge,
Toronto.

Guibollard, eut un sonrire qui|

s sl T

Compagnie o)
I’Etat de ka Louisiane
Nous certifions par les présentes que nous

surveillons les arrangements faits pour les
tiragesmensuels el trumestriels de la Com~

pagnie de Lolerie de PEtat de lu Lovisiay,

e la Loterie do:

ne, que nous gérons et conirdlons person. 94

nellement les tirages nons-mémes ot que ke
Jout est conduit avee honnéteté, franchise
&L bonne foi pour tous les mitbressés ; nous.
autorisons ln Compagnie Q se servir de ce

ertifical, avec dex fac-simile de nos signa~
ures atiachis o rng ses anuonces,

AL

1."?.‘.,‘ Ncrgirt o 2
i i

ComWlaanlras,
Nous, e soussignéz, Bimques et Ban-
wiers, puicrons tons les priz qugnés awe
lerier de P St de lo Lonisigns qui se=
ront présentls 6 nos caises. .

J. H, OGLESII.Y.
Pres, Louisizna Hatienal Bank
3. W.RILBRETH.
Pras, Salo Hokional Bank

. A.IBA.T..D‘I’VIN,
wos Ao Onlians Nadional Bank

—

Incorporée cu 1868 pour 25 ans par la Législa
ture pour dos fina d'dduecation et do charité, avea
un Capital de 21,000,000, auquol a 84 ajouts de-
puis un fonds de rixerve de plus de $33,900,

Par unvoto populaire derasant, ses privilégo
devinront partio do la prisento Constitution de
IEtat, adoptée 1o 2 décombro A, D., 1879,

,uule laterie v'af{-:_rf endomnée pir le pey-
pla ’avenn étut. Nesuit jmuin de déduction
ot ne retarde jamais.

Les grands tirazes shimples ont Men
mensnellement.el les Liruges ext anrdingi-
res ont liew régulirement tous les trimestres
un liew de tous les xemesires, romme aupura-
vunt, commencant en mers 1660,

OCCASYON KPLENDIDE DE GA-
GNER UNE FORTIINE. UIXIEMB
GRAND TIRAGE, CLASSE K, DANS h'AfA
DEMIE DK MUSIQUE, A LA NOUVELLRE
ORLEANS, MARDF, LE 12 OCTOBRE
1886, 297dmo TIRAGE AMENSUEL.

Prix eapital 875,000

100,000 Biltets h cing plagires cha
que. Fractlon ¢n cinquitmes on proportion

—

LISTE  DES PRIX

1 Prix Capitul de........$75,000 $75,000
1« s . 25,000 h,00

1 ¢ @ 10,000 10,000

2 Prix do.,,.., 6,000 14,000

8 ¢ o 2,080 10,0060

m o 1,000 10,000

U #0v 10,000

o 206 2,000

s00 ¢ 10 31,000

5oa 50 23,000

1000 ¢ 9 45,000

PRIX ATPROXIMATIFS

9 Prix d*Approximation de §760 /5,700

[ i Ao 4,600

p u u a0 2,50

1007 prix 8°¢levant Ao uoeiiiennsaroies oo S265,000

Lee applications pour pri::, anx clube doivent
dtre faites sculement nu burciu do 1a Gompagnie?
3 1a Nouvello-Orlénns. "

Pour do plus amyples informations, terivez lisi
blement, dounant votre adresse au long,

MANDATS BE POSTE, Mandats d'Ex-
press, ou change sur New-York dans une lottro
ordinuire, Billute de banque por Kxpress (3 nos
fraia) doivent ¢lre adressces

M. A. DAUPITEN,
Nouvele-Orldang, Ln

on i M. A. BAUIPIYIN,
Washisngton D, €

Faites les mandats do poste payables
3t a41ssez les latrres enrégisirdes 4

NEW-OGDRLEANS NATIGXAY BAVEK,
Newetirleans, Lw

DESSINATEUR

— T

GRAVEUR SUR BOIS

(Edificc de LA PATRIE)

35, rue ST-GABRIEL, 35
fMONTREAL,
AVIS ATX MERES
St votre sommeil est troubld la guit par led
plaurs et les cris d'un enfaut qui souffre de sa
dentition, hitez-vous de vous procwar une bou-
taille du ** Sizop calmant de Mmg Winslow pour
la dentition dés enfant.a Son eiSoacitd ‘est rans

E GUERIY LES Oux VULSIUND | Locs

sgala, &t votre petit masde sera seulagé immée
H il

-J gne jo dis que jo guéris, je n pas
diso simploment quo jo les fals disparattre pour
un fompi et qu’ils roparalesent aprés. Jini fait
no cos maladion, attaques Epileptiques ou haut

Ayez confiance. § méres, cc romade eat Infaj
lible. Il guéritla dyssenterie &t la diarrhée, régu-
larize I'estomag et-les intestins, fart disparalire
les coli doucit les b s, réduit les jn-

mal, une dtudo do tont ma vie, Jo g que
mon _reméde gudrit los plus mauvais ean. Pareg

ralson pour que vous ne soyes pas gubei mainte-
naot Domandex do snlte m{ m'iu st une b 1

quo d'autres n'ont pm réussir, co n'est par ume]

fammations, ¢t donne une éncrgic nouvolle 4 tout
e tystome an géndral.

** Le Sirop calmant de Mme Winslow pour Ia
denti des enf: % est énble au goft e

le gratruits do won reméde infaillible Dounex
ad etlo b de poste.

1 pour l'exp
Isesai ne vous oouto rion ot je vais vens guarir.

Adresaer au It

F. H.G. Root, Juccursale, 37,

ue Young, Toronto. oo pomm

ALt ne s AR

5 a3
ast préparé d’aprés Ia prescrintion d’wnedes plus
grandes célébrités médicales parmiles femmes
des Etats-Unis.—1l est en . veate chez tous les

pharmaciens, daus ls moande entier. Prix »s cts,
a boutetlle, : Rerte < TR R <7
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